
En Désirant Ardemment Le Pardon De Dieu
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وكان من دعائهِِ (عليه السلام) في الاشتياقِ إلى طَلَبِ المغفرةِ من الله جلّ
جلالُهُ

 

رْنـَا إلَى مَحْبُوبكَِ مِنَ التوْبَةِ وَأزَلِْنَا عَنْ مَكْروُهِكَ مِنَ الإصْراَرِ. أللهُم وَمَتىَ وَقَفْنَا بَْنَ َد وَآلهِِ وَص عَلَى مُحَم صَل هُمألل
ْنِ ُرْضِيكَ قْصَ بأِسَْرعَِهِمَا فَنَاءً ،وَاجْعَلِ التوّْبَةَ فِي أطَْوَلهِِمَا بَقَاءً. وَإذَا هَمَمْنَا بهَِمن أوَْ دُنْيَا فَأوَْقِعِ النِنِ فِي دَْنقَْص
ا يُسْخِطُكَ عَلَيْنَا ، وَلاَ تخَُل فِي نَا عَمَ ا ، وَأوَْهِنْ قُورْضِيْكَ عَنُ ا وَيُسْخِطُكَ الآخَرُ عَلَيْنَا ، فَمِلْ بنَِا إلَى مَاأحََدُهُمَا عَن

وءِ إلاّ مَا رحَِمْتَ ارةٌَ بالس َقْتَ أم مَا وَف ارةٌَ للِْبَاطِلِ إلاَْهَا مُخنَ نفُُوسِنَا وَاخْتيَِارهَِا; فَإنَْذلكَِ ب

 

Ô Dieu! Bénis Mohammad et toute sa Famille! Fais-nous avancer vers le repentir que, Tu
aimes (et approuves) tant, et fiais-en sorte que nous laissions de côté la persistance que, Tu
détestes tant! Ô Dieu! Quand nous faisons halte devant deux décrets, que ce soit dans la
religion ou les affaires de ce monde, Fais-en sorte que Ton Décret tombe sur celui qui passe
rapidement, et ralentis (radoucis-Toi) sur celui qui dure le plus! Quand nous doutons quant à
accomplir deux choses, et dont l'une d'entre elles Te rend Satisfait de nous, et l'autre Te rend
Mécontent de nous, Incline-nous vers ce qui Te rend Satisfait, et affaiblis notre force envers ce
qui Te rend Mécontent! Ne délaisse pas nos âmes comme les seules à décider de cela, car



elles choisissent la fausseté, excepté pour celui à qui Tu accordes du succès, et elle
!commande à tout ce qui est mal, excepté pour celui à qui Tu accordes la Miséricorde

 

ةَ لَنَا إلاّ كَ وَلا قُوِ نَا ، فَلاَ حَوْلَ لَنَا إلاّ بقُِوَن ابْتدََأِنَا ، وَمِنْ مَهَْنَا ، وَعَلَى الْوَهْنِ بَنَيَْعْفِ خَلَق كَ مِنَ الضوَإن همالل
ا خَالَفَ مَحَبَكَ وَلا تجَْعَلْ دْناَ بتِسَْدِيدِكَ وَأعْمِ أبَْصَارَ قُلُوبنَِا عَم دْناَ بتِوَْفِيقِكَ وَسَدةَ لنا إلاّ بعَِوْنكَِ. فَأي كَ ، ولا قُوِ بقِو
لشَِيْء مِنْ جَوَارحِِنَا نفُُوذاً فِي مَعْصِيَِكَ . اللهُم فَصَل عَلَى مُحَمَد وَآلهِِ وَاجْعَلْ هَمَسَاتِ قُلُوبنَِا وَحَركََاتِ أعَْضَائنَِا ،
وَلَمَحَاتِ أعَْيُننَِا ،وَلَهَجَاتِ ألسِنَِنَا فِيْ مُوجِبَاتِ ثوََابكَِ، حَتى لاَ تفَُوَنَا حَسَنَةٌ نسَْتحَِق بهَِا جَزآَءَكَ ، وَلا تبَْقَى لَنَا سَيئـةٌ

نسَْتوَْجِبُ بهَِا عِقَابَكَ.

 

Ô Dieu! Tu nous créas fragiles, et nous formas avec la faiblesse et l'impuissance, et notre
commencement d'une eau insignifiante; nous n'avons aucune force, excepté par Ton Pouvoir,
et aucun pouvoir, excepté par Ton Aide. Ainsi, confirme-nous, en nous donnant du succès,
Affermis-nous dans le droit chemin, par la fermeté que Tu nous accordes, aveugle les yeux de
nos cœurs vers tout ce qui est en opposition avec Ton Amour, et ne laisse à aucun de nos
membres la possibilité de commettre une désobéissance. Ô Dieu! Bénis Mohammad et toute
sa Famille! Et désigne toute chose de sorte que les murmures de nos cœurs, les mouvements
de nos membres, les regards de nos yeux, et les idiomes de nos langues, soient dignes de Ta
Récompense, de sorte qu'aucune bonne action ne nous échappe, ni puisse nous priver de Ta
Récompense, ou bien qu'aucune mauvaise action ne reste avec nous, ni par laquelle nous

.puissions subir Ta Punition


